Jo era simbol

de vaques grasses,
de vila boiant,

de poble envejat

Text: Josep M. Riu Margalef
Foto: Jordi Ferré Pinyol

Jo era, en fi, gallina
d‘aurifera ouera.

Mes, un mal jorn

S —oh, tragedia
o (o comedia)l—,

L sens saber com,

la bufeta immobiliaria

d va fer bum! (o pum!)
| tot seguit fssssss...
D’enca d'aixo,
d'aitals grandeses,
ben poc en queda.
Ara ja no brando
4 : alegroia com antany.

Ara nomeés soc
—oh trista dissort!
(o per sort toixa)—,
una grua moixa. »

= 7
e

- ———
R

"
-

. g W

&

o e & S - o e o

; 3 - pr—— n . % 4 B i
e e v s 1 P TR L B [HE
1 -
o " i ; .
- sp— : - =E I -
e ——————— P » - it F ;
F A
. a=
s e
" - f & ‘
i A “
== e ¥ § 4 [
i A o
i ¢ P W4s : .
o o
L f
w Mg g

» . : & ) -
o’ Badio, - & loa 2 w g
').ya»‘f & a"f" sl T
: " 8

AR L AR B SR e : ’-‘(,‘-r‘f‘.gq . ~
ﬁ £* s - y . A » ’ ‘

.
g P . AR A

s A T alne ) AN B

30 «lofloe»

i



